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Le nom interrogatif

v S’emploie pour questionner sur le moment (Quand ?)
v' Comme le reste des noms interrogatifs il est invariable
v" 11 débute toujours la phrase
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Les noms 33 ¢ }

v' Sont des adverbes <)kl

v lIs sont dans la plupart des cas & siais

v" 1lIs s’emploient dans la plupart des cas annexés a un autre nom <ilias
v' On peut traduire Js& par avant et 2«3 par aprés
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Le vocabulaire nouveau



Traduction

Commercant

Avant

Apres

Semaine

Tante paternelle

Tante maternelle

Avec
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L'utilisation de mes vidéos reste libre, vous pouvez disposer de

celles-ci comme vous I'entendez que ce soit pour transférer ou

utiliser comme support d’enseignement ou de révision a titre
personnel ou collectif vous avez toute mon approbation.

Par contre j’interdis formellement toutefmaedification qui pourrait
étre apportée a celles-ci, de méme,gtie leuntitilisation a but lucratif
et/ou commercial.

Quiconque s’aventurerait-a faire cela en portera I'entiere
responsabilité devant Allah le Jour des comptes.
Les musulmans respectent leurs engagements et certes Allah
n’aime pas les traitres.



